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oNT WX OTNaR owranm obwn ny mo5na
uale rashi abthiem uethichshm eolim omi bmlkuth
and-these  heads-of fathers-of-them and-to-be-registered-them the-ones-coming-up with-me in-reign-of
xnowrnas Tonm Saan

arthchshstha  emlk mbbl

Artaxerxes the-king from-Babel

")an ore owm ")an anmR 58T C1an 9T wan

mbni phinchs  grshm mbni aithmr  dnial mbni duid  chtush

from-sons-of Phinehas Gershom from-sons-of Ithamar Daniel from-sons-of David Hattush

ghjmial 19Dw )an wyasn 0T Rla)val wrsnm ootS  1IND
mbni shknie mbni phrosh  zkrie uomu ethichsh Izkrim mae
from-sons-of Shecaniah from-sons-of Parosh Zechariah and-with-him to-be-registered to-males hundred
Qywnm

uchmshim

and-fifty

")an OMD AN WITON '[:l AT W [mRint3a) [mihnielin|

mbni phchth  muab alieuoini bn zrchie uomu mathim ezkrim

from-sons-of Pahath Moab Elioenai son-of Zerahiah and-with-him two-hundreds the-males

")an oW ]:l SR 1 whw MIRn i) inf

mbni shknie bn ichzial uomu shish mauth ezkrim

from-sons-of Shecaniah son-of Jahaziel and-with-him three-of hundreds the-males

2)am 'P‘ISJ Ty '[3 '[ﬂﬂ’ MY QywnrT Q"o

umbni odin obd bn iunthn uomu chmshim ezkrim

and-from-sons-of Adin Ebed son-of Jonathan and-with-him fifty the-males

23m1 ooy myws 13 mbny mwm Dowaw oMo

umbni oilm ishoie bn othlie uomu shboim  ezkrim

and-from-sons-of Elam Jeshaiah son-of Athaliah and-with-him seventy the-males

20am muaw 19773y T: 5xo9m M mghlal/yBm iy belin)

umbni shphtie zbdie bn mikal uomu shmnim ezkrim

and-from-sons-of Shephatiah Zebadiah son-of Michael and-with-him eighty the-males

")an IR Ty ]:l 5SROI 0 [mRintqa) Tnwy WY oo

mbni iuab obdie bn ichial  uomu mathim ushmne  oshr ezkrim
from-sons-of Joab Obadiah son-of Jehiel and-with-him two-hundreds and-eight ten the-males
2am nonSw 1: 198071 MW mtqa] DYwwy 09Dt

umbni shlumith  bn iusphie  uomu mae ushshim ezkrim

and-from-sons-of Shelomith son-of Josiphia and-with-him hundred and-sixty the-males
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umbni bbi zkrie bn bbi uomu oshrim  ushmne  ezkrim
and-from-sons-of Bebai Zechariah son-of Bebai and-with-him twenty  and-eight the-males
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umbni ozgd iuchnn bn eqtn uomu mae uoshre  ezkrim
and-from-sons-of Azgad Johanan son-of Hakkatan and-with-him hundred and-ten the-males

23am1 oI DOmR oM omnw uoeoR bRy R
umbni adnigm achrnim uale shmuthm aliphlt ioial ushmoie
and-from-sons-of ~ Adonikam last-ones and-these = names-of-them Eliphelet Jehiel and-Shemaiah
[mimiahval oyww oo

uomem shshim ezkrim

and-with-them sixty the-males

22am "M13 MY TIaN M QYyaw 0970

umbni bgui  outhi uzbud uomu shboim  ezkrim

and-from-sons-of Bigvai Uthai and-Zabud and-with-him seventy the-males

DE:PR'I 58 A Nam 5R RN TN ow oo
uagbtzm al ener eba al aeua unchne shm imim
and-l-am-convening-them to the-stream the-one-coming to Ahava and-we-are-encamping there days

Ezra8

1. These [are] now the chief
of their fathers, and [this is]
the genealogy of them that
went up with me from
Babylon, in the reign of
Artaxerxes the king.

2 Of the sons of Phinehas;
Gershom: of the sons of
Ithamar; Daniel: of the sons
of David; Hattush.

3 of the sons of
Shechaniah, of the sons of
Pharosh; Zechariah: and

with him were reckoned by
genealogy of the males an
hundred and fifty.

4 of the sons of
Pahathmoab; Elihoenai the
son of Zerahiah, and with
him two hundred males.

5of the sons of
Shechaniah; the son of
Jahaziel, and with him

three hundred males.
6 Of the sons also of Adin;

Ebed the son of Jonathan,
and with him fifty males.

7 And of the sons of Elam;

Jeshaiah the son of
Athaliah, and with him
seventy males.

8 And of the sons of

Shephatiah; Zebadiah the
son of Michael, and with
him fourscore males.

90f the sons of Joab;
Obadiah the son of Jehiel,
and with him two hundred
and eighteen males.

10 And  of the sons of
Shelomith; the son of
Josiphiah, and with him an
hundred and threescore
males.

11 And of the sons of Bebai;
Zechariah the son of Bebai,
and with him twenty and
eight males.

2. And of the sons of Azgad;
Johanan the son of
Hakkatan, and with him an
hundred and ten males.

13 And of the last sons of
Adonikam, whose names
[are] these, Eliphelet, Jeiel,
and Shemaiah, and with
them threescore males.

4 Of the sons also of
Bigvai; Uthai, and Zabbud,

and with them seventy
males.
5 And | gathered them

together to the river that
runneth to Ahava; and there
abode we in tents three
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shishe uabine bom ubkenim umbni lui  la mtzathi shm

three and-l-am-considering in-people and-in-priests and-from-sons-of Levi not I-found there

ArowR atyabrb Sxwd  mwneb by 37 e
uashiche laliozr larial Ishmoie ulalnthn ulirib ulalnthn
and-l-am-sending for-Eliezer for-Ariel for-Shemaiah and-for-Elnathan and-for-Jarin  and-for-Elnathan
1M oo oSwnb DR 3 e
ulnthn ulzkrie ulmshim rashim uliuirib ulalnthn
and-for-Nathan and-for-Zechariah and-for-Meshullam heads and-for-Joiarib and-for-Elnathan
[mihiginla]

mbinim

ones-understanding

TIN2IRY oms Sy 1R wRAT N°"85023 DWPDH R
uautzae authm ol adu erash bksphia emqgum uashime
and-l-am-bringing-forth them on Iddo the-head in-Casiphia the-place and-l-am-placing
[mipiglalml o CaTd 58 TR TR [mkhighin) b gl ale)inl DWPDH
bphiem dbrim Idbr al adu  achiu enthunim bksphia emqum
in-mouth-of-them  words to-speak to Iddo brother-of-him the-sacred-slaves in-Casiphia the-place
x> 15 onwn a5 1TOR

lebia Inu mshrthim Ibith aleinu

to-bring to-us ones-ministering for-house-of Elohim-of-us

WwIN u> o 1TOR Mt Wby waw bow 1an
uibiau Inu kid aleinu etube olinu aish shkl mbni
and-they-are-bringing to-us as-hand-of Elohim-of-us the-good on-us man-of intelligence from-sons-of
Hm o3 b 13 Sxtwr maten 17331 by manw Wy
mchli  bn lui bn ishral ushrbie ubniu uachiu shmne oshr

Mahli son-of Levi son-of Israel and-Sherebiah and-sons-of-him and-brothers-of-him eight ten

Ny mhawn AR Twwe "1an MR MR [mimighjul oy
uath  chshbie uathu ishoie mbni mrri achiu ubniem oshrim
and » Hashabiah and-with-him Jeshaiah from-sons-of Merari brothers-of-him and-sons-of-them twenty
'[D'I [mRhiiuhin) ]mw TMT owm nTav o5 [mhiiuh]
umn enthinim shnthn duid ueshrim lobdth eluim nthinim
and-from the-sacred-slaves whomhe-gave David and-the-chiefs for-service-of the-Levites sacred-slaves
[miintya) ovwyy 05 WJPJ Mnwa

mathim uoshrim klm ngbu bshmuth

two-hundreds and-twenty all-of-them they-were-specified in-names

ey ow o Sy amn NI DavnmD 05 roR
uagra shm tzum ol ener aeua lethonuth Iphni aleinu
and-l-am-proclaiming there fast on the-stream Ahava to-humble-ourselves before  Elohim-of-us
wpa5 won 7T w15 onh 5251 1uwIDn

Ibgsh  mmnu drk ishre Inu ultphnu ulkl rkushnu

to-seek from-him way straight for-us and-for-tot-of-us and-for-all-of goods-of-us

"> nwa Sweb m Them b5m owoen WY amNn 93 o
ki bshthi Ishaul mn  emlk chil  uphrshim lozrnu mauib bdrk ki
that I-was-ashamed to-ask from the-king army and-horsemen to-help-us from-enemy in-way that
RN -l - R 1TOR Sy 5o vwpan mams T

amrnu  Imlk lamr id aleinu ol K mbgshiu Itube uozu

we-said to-king to-say hand-of Elohim-of-us on all-of ones-seeking-him for-good and-strength-of-him
|8 Sy 5o oty

uaphu ol KW ozbiu

and-anger-of-him on all-of ones-forsaking-him

RSN mwpaN 1TOND Sy n8t nwm 25

untzume unbgshe maleinu ol  zath uiothr Inu
and-we-are-fasting and-we-are-seeking from-Elohim-of-us on this and-he-is-being-entreated to-us

Ezra8

days: and | viewed the
people, and the priests, and
found there none of the
sons of Levi.

16 Then sent | for Eliezer,
for Ariel, for Shemaiah, and
for Elnathan, and for Jarib,
and for Elnathan, and for
Nathan, and for Zechariah,

and for Meshullam, chief
men; also for Joiarib, and
for Elnathan, men of

understanding.

7 And | sent them with
commandment unto Iddo
the chief at the place

Casiphia, and | told them
what they should say unto
Iddo, [and] to his brethren
the Nethinims, at the place
Casiphia, that they should
bring unto us ministers for
the house of our God.

18 And by the good hand of
our God upon us they
brought us a man of
understanding, of the sons
of Mabhli, the son of Levi,
the son of Israel; and
Sherebiah, with his sons
and hisbrethren, eighteen;

19 And Hashabiah, and with
him Jeshaiah of the sons of
Merari, his brethren and
their sons, twenty;

20 Also of the Nethinims,
whom David and the princes

had appointed for the
service of the Levites, two
hundred and twenty

Nethinims: all of them were
expressed by name.

2L Then | proclaimed a
fast there, at the river of
Ahava, that we might afflict
ourselves before our God, to
seek of him a right way for
us, and for our little ones,
and for all our substance.

22 For | was ashamed to
require of the king a band of
soldiers and horsemen to
help us against the enemy
in the way: because we had
spoken unto the king,
saying, The hand of our
God [is] upon all them for
good that seek him; but his
power and his wrath [is]
against all them that forsake
him.

2350 we fasted and
besought our God for this:
and he was intreated of us.
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uabdile mshri ekenim shnim  oshr Ishrbie chshbie uomem
and-l-am-separating  from-chiefs-of  the-priests two ten to-Sherebiah  Hashabiah  and-with-them
minnint il Y

machiem oshre

from-brothers-of-them ten

mo1PER DTS PN MEDT nNY 3T Ny o951 MmN a3
uashqule lem ath  eksph uath ezeb uath  eklim thrumth bith
and-l-am-weighing to-them » the-silver and » the-gold and » the-articles heave-offering-of house-of
12ToR M o 1EYM ARils} 501 Sxmws
aleinu eerimu emlk uiotziu ushriu ukl ishral
Elohim-of-us the-they-raised-up the-king and-ones-counseling-him and-chiefs-of-him and-all-of Israel
QIRXZNIT

enmtzaim

the-ones-being-found

mopwR by o ne> DMDD ww  MEn Dwnm o ne2
uashqgle ol idm ksph  Kkkrim shsh  mauth uchmshim  ukli ksph
and-l-am-weighing on  hand-of-them silver talents six-of hundreds and-fifty and-articles-of silver
NN 0005 amr 1IRn )]

mae Ikkrim zeb mae ki

hundred to-talents gold hundred talent

e M oMy DMDTIRS AoR 5o nwr amen maw
ukphri zeb  oshrim ladrknim alph ukli nchshth mtzeb tube
and-sheltered-bowls-of gold twenty to-darics thousand and-articles-of copper being-yellow good
Q"W DT puinipel

shnim chmudth kzeb

two ones-coveted as-gold

TR oox oy wTp mmb ov5om wIP  Meom armm
uamre alem athm qdsh lieue ueklim qdsh  ueksph uezeb
and-l-am-saying to-them you holy  to-Yahweh and-the-articles holy  and-the-silver and-the-gold
mam mmS SR BDYNaN

ndbe lieue alei abthikm

voluntary-offering to-Yahweh Elohim-of fathers-of-you

TPw  1men Ty 15pwn meb  vw ooror anbm "
shqdu ushmru od thshqlu Iphni shri ekenim ueluim ushri
be-alert! and-guard! until you-are-weighing before chiefs-of the-priests and-the-Levites and-chiefs-of
Manmt SxawsS obwimra mowbn ma M

eabuth lishral birushim elshkuth  bith ieue

the-fathers to-Israel in-Jerusalem the-rooms house-of Yahweh

153p ourom anbm Spwn  moom amm 2v5om Rynta )
ugblu ekenim ueluim mshql eksph uezeb ueklim lebia
and-they-received the-priests and-the-Levites weight-of the-silver and-the-gold and-the-articles to-bring
obw s maab 1TOR

lirushim Ibith aleinu

to-Jerusalem to-house-of Elohim-of-us

myon =man X8 Dawa wy wand pexan nobh obwr
unsoe mner aeua bshnim  oshr Ichdsh erashun llkth irushim
and-we-are-journeying from-stream-of Ahava in-two ten to-month  the-first to-go Jerusalem
™ TN am by e non =RI

uid aleinu eithe olinu uitzilnu mkph auib
and-hand-of Elohim-of-us she-was on-us and-he-is-rescuing-us  from-palm-of one-being-enemy
37 Sy

uaurb ol edrk

and-one-ambushing on the-way

Ezra8

2 Then | separated twelve
of the chief of the priests,
Sherebiah, Hashabiah, and
ten of their brethren with
them,

25 And weighed unto them
the silver, and the gold, and
the vessels, [even] the
offering of the house of our
God, which the king, and his
counsellors, and his lords,
and all Israel  [there]
present, had offered:

26 | even weighed unto their
hand six hundred and fifty
talents of silver, and silver
vessels an hundred talents,
[and] of gold an hundred
talents;

27 Also twenty basons of
gold, of a thousand drams;
and two vessels of fine
copper, precious as gold.

28 And | said unto them, Ye
[are] holy unto the LORD;
the vessels [are] holy also;
and the silver and the gold
[are] a freewill offering unto

the LORD God of your
fathers.

2% Watch ye, and keep
[them], until ye weigh

[them] before the chief of
the priests and the Levites,
and chief of the fathers of
Israel, at Jerusalem, in the
chambers of the house of
the LORD.

30 50 took the priests and
the Levites the weight of the
silver, and the gold, and the
vessels, to bring [them] to
Jerusalem unto the house of
our God.

31 Then we departed from
the river of Ahava on the
twelfth [day] of the first
month, to go unto
Jerusalem: and the hand of
our God was upon us, and
he delivered us from the
hand of the enemy, and of
such as lay in wait by the
way.
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unbua irushim unshb shm imim shishe

and-we-are-coming Jerusalem and-we-are-sitting there days three

oDrar oy Spwa neom 3T ov5om ma3 WoN
ubium erbioi nshql eksph uezeb ueklim bbith aleinu
and-in-day the-fourth we-are-weighing the-silver and-the-gold and-the-articles in-house-of Elohim-of-us
Sy Mnan T: TR THDH NI ISVAIY '[:l orae QI

ol id mrmuth bn aurie eken uomu alozr bn phinchs  uomem

on hand-of Meremoth son-of Uriah the-priest and-with-him Eleazar son-of Phinehas and-with-them
T3amn '[:L e YN 1: M2 oo

iuzbd bn ishuo  unuodie bn bnui eluim

Jozabad son-of Jeshua and-Noadiah son-of Binnui the-Levites
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bmsphr bmshqgl Ikl uikthb K emshq| both eeia

in-number in-weight to-all and-he-is-being-written all-of the-weight in-time the-that

ooRam “awrn "3 monm 13pr moSy morb
ebaim meshbi bni egule eqribu oluth lalei
the-ones-coming from-the-captivity —sons-of the-deportation they-offered ascent-offerings to-Elohim-of
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ishral phrim shnim oshr ol K ishral ailim thshoim ushshe kbshim shboim
Israel young-bulls two ten on all-of Israel rams ninety and-six he-lambs seventy
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ushboe tzphiri chtath shnim oshr ekl oule lieue

and-seven he-goats-of sin-offering two ten the-all ascent-offering to-Yahweh
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uithnu ath  dthi emlk lachshdrphni emlk uphchuuth obr ener
and-they-are-giving » edicts-of the-king to-satraps-of the-king and-viceroys-of Across the-Stream
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unshau ath eom uath  bith ealeim

and-they-assisted » the-people and » house-of the-Elohim

Ezra8 - Ezra9

2 And  we came to
Jerusalem, and abode there
three days.

33 Now on the fourth day
was the silver and the gold
and the vessels weighed in
the house of our God by the
hand of Meremoth the son
of Uriah the priest; and with
him [was] Eleazarthe son of
Phinehas; and with them
[was] Jozabad the son of
Jeshua, and Noadiah the
son of Binnui, Levites;

3 By number [and] by
weight of every one: and all
the weight was written at
that time.

35 [Also] the children of
those that had been carried
away, which were come out
of the captivity, offered
burnt offerings unto the God
of Israel, twelve bullocks for
all Israel, ninety and six
rams, seventy and seven
lambs, twelve he goats [for]
a sin offering: all [this was] a
burnt offering unto the
LORD.

% And they delivered the
king's commissions unto the
king's lieutenants, and to
the governors on this side
the river: and they furthered
the people, and the house
of God.



